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Rheda Pal lipcsei kapcsolata. Csaktornyai Janos hosszas betegségét, majd 1595. november 25-i halalat!
kovetden, feltehetéen mar 1596 elejétdl iranyithatta Rheda Pal a debreceni varosi nyomdat. Raphael
Hofthalter és Komlos [Lupus, Lupinus] Andrés utan 6 a harmadik debreceni nyomdasz, aki nem magyar
anyanyelvii volt. Szarmazasarol, iskolazottsagardl a fennmaradt kevés szami forras miatt nem sokat
tudunk. Lipsiai (latinosan Lipsensis) eldneve, valamint német nyelvismerete miatt a korabbi szakiro-
dalom vélhetéen Lipcséb6l elszarmazott németnek gondolta 6t.2 Ezt a korabbi feltételezést megerdsiti
a 17. szézadi debreceni varosi nyomdai készlet dsszeallitasa soran tett mostani felfedezésiink. Ennek
kapcsan bizonyossagot nyert, hogy Rheda Pal és a hires lipcsei Grosse konyvkiado kozott a tipografus
debreceni miikddése alatt nagy bizonyossaggal folyamatos egyiittmiikodés 1étezhetett. Ez pedig arra
enged kovetkeztetni, hogy Rheda Pal Magyarorszagra érkezését megel6z6en mar kapcsolatban allhatott
Henning Grosse konyvkereskedével és kiadoval.

A Grosse kiado 7 % 64 mm-es jellegzetes fejléce

Szabo Karoly nyoman,? és a cimlapon olvashaté impresszumnak vélt adatok alapjan —,, DEBRECI-
NI, Apud Paulum Rhedam Lipsensem. Anno M. DC. VII.” — az RMNy masodik kotete Karolyi Péter
Elementa Graecae grammatices cimen megjelentetett gorog nyelvkonyvének ezt a kiadasat Rheda
Pal 1607-ben, Debrecenben nyomtatott kiadvanyaként irta le.* A betltipus kutatas alapjan azonban
egyértelmiien megallapithato volt, hogy e gorog nyelvkonyvnek ezt a kiadasat nem a debreceni varosi
officina készletével nyomtattak ki.

Ezért a kdvetkezOben mar arra kerestiik a valaszt, hogy akkor ki és hol jelentette meg Karolyi Péter
g0rog nyelvtananak 1607. évi kiadasat? Rheda Pal Lipsiai (latinosan Lipsensis) elénevére figyelemmel
logikusnak tiint a 16—17. szdzad forduldjan miikddo lipcsei nyomdaszok altal kinyomtatott munkéakat
alaposabban szemre vételezni. Hiszen, ha valoban Lipcsébdl jott hazankba Rheda Pal, akkor valdszi-
niileg a szasz varosban tevékenykedd tipografiak valamelyikével tovabbra is kapcsolatban allhatott.
Feltételezéslink helytallonak bizonyult. Tipografiai vizsgalataink eredményeként ugyanis az 1607.
évi Kérolyi Péter-féle gordg nyelvkonyvben szerepld betiitipusok, nyomdai cifrak, a fejléc, valamint
a zarddisz 6sszehasonlitasa alapjan sikeresen azonositottuk a gorog nyelvtan valodi megjelentetdjét,
ajo nevi lipcsei Grosse kdnyvkereskedést és konyvkiadot. A 7 x 64 mme-es fejléc megtalalhato a lipcsei
Henning Grosse altal 1597-ben kiadott Marcus Tullius Cicero Sentenctiae cimli miiben,’ valamint az
ugyancsak e kiadonak 1610-ben Tectander von der Jabel /ter Persicum cimen megjelentetett munkajaban.®

Henning Grosse’ 1566-t6] a lipcsei konyvkeresked6, Conrad Konignél tanulta ki a konyvkereskedés
szakmajat, majd felszabadulasat kovetéen tovabbra is mesterének kereskedésében dolgozott. 1575-ben
Konig halalat kdvetden az 6zveggyel kotott hazassagot, valamint az 6rokosoktél megvasarolta az iizletet.

! Guryas Pal, 4 konyv sorsa Magyarorszagon, 11. két. Bp., OSZK, 1961, 61.

2 Benpa Kalman, Irinyt Kéroly, A négyszdz éves debreceni nyomda (1561-1961), Bp., Akadémiai,
1961, 25.

3 RMK II, 327.

4 RMNy 959.

S VD 16 C 2850.

¢ OSZK jelzete: App. H 711, M a.

7 http://www. Deutsche-biographie.de/sfz24033. htlm. — Riskg, Christoph, Die Buchdrucker des
16. und 17. Jahrhunderts im deutschen Sprachebiet, Wiesbaden, 2007, 529.
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Quid eft Synraxis?
Et legitima partium ovationis inter [¢ com-

pofitio.

Quotuplex eft Syntaxis ?

Legitima &
Dup lex. g Figurata,

Quz eft legitima Conftru&tio ?

Cui nec decest quippiam, nec redundat,néc loca

ﬁﬁ:dfitﬁ, nec immutatir , ut : § canpds eemas
76, Socrates deambnlat.
. Que eft Figurara?

Qua legitiviam aut defcétu, aut redendantia
ant mutatione surbat confirulionem, ut : raned=
Tae 2y e maiEdy, Socrates & ego deambula=
mus,

Quotuplex eft legitima ?

) (Concordantia

Triplex{ Regimims &
(Partium indeclinatayum.,
Quid eft conftructio Concordantiz 2

Ryt i

vicfer  Derfianifchen Rl D

fekyeibung gevencbiwirdigen Fas
mien vnd Sacken,

A,
Bas Kinig in Perfien tige yu Tauviss )
L.22. Sabelteinen Threfen/g9. Hat s 00,
QWeiber/os. -
Abraham Buragraffvon Duna/ 4.
Abgderen der Wofcomiteer/ 47. - -
::I_me_dl‘ctt:; ein § éub[cmx 120, ;
nronius Schitle Engellender Perfianifehier
- SBotefchoffeer/ 1. ,5 et W
Armenia &andfchafftr 97, pero gelegenheits
| e
| ‘Aftarcan Dauptftades 63/
I‘ . _ 3 B- k'
| Paiova Dorff/ro, !
Dearabnifiender Mofcotitter/ s 8. der Peri
[ opaner/Iog. 103. ; :
$Bores Fedrorois Sroffitein Mofear/ 30,

.. T " ) Calpia Sradbtin Perfiar8s. 0.0
Quan aliquibus accidentibus parsium orati- Caffan Hauptfadr/ 16, 63. :

enis declinabilinm concordar. : Wi Cofpifh

A Grosse kiado altal 1610-ben megjelentetett

munkaban felismerhetd a jellegzetes, 7 x 64 mm-es

fejléc (App H 711, M a)

|
i C.
|

Az 1607. évi Karolyi Péter-féle gorog nyelvkonyvben
is szerepl a 7 x 64 mm-es fejléc (K4b)

1576-ban mar lipcsei polgér statust nyert. Sikeres konyvkereskeddi véllalkozasanak is kdszonhetéen
1590-ben pedig a varosi tanacs tagjai kozé valasztottak. E tisztségrol azonban nem sokkal késGbb,
1592-ben lemondott, mivel nem vallalta a kalvinista felekezet hivei ellen hozott szankcioknak a szasz
méltosagoktol elvart, sajat kezli irasos meger6sitését. Tettét foként anyagi szemponti megfontolasok
indokoltak. Ugyanis iizleti kapcsolatot tartott fenn a kalvinista orszagokkal, igy Magyarorszaggal,
kozelebbrol Debrecennel is. A szankciok meger6sitését — tole ugyancsak elvard — alairas megtételével
ezt a jol jovedelmezo bevételi forrast veszélyeztette volna, amit nem kivant megtenni. A lipcsei varosi
tanacs vezetésébdl torténd kivalasa utdbb 6t igazolta. Konyvkereskedése szamara a kalvinista orsza-
gokkal folytatott {izleti kapcsolatai késobb igencsak hasznosnak bizonyultak.

A Grosse konyvkereskedés 1580-t61 kiadoként is mitkddott, foleg teologiai miiveket jelentetett meg.
Kiaddjanak nagysagat jol illusztralja, hogy 1580 és 1621 kozott 938 konyvet adott ki. Nevéhez kothetd
az els6 hivatalos lipcsei konyvvasar katalogusanak megjelentetése 1595-ben, és a lipcsei konyvvasar
megalakitasaban is jelentds szerepe volt Henning Grossének. Tamogatta a tanulok tankonyvekkel tor-
ténod ellatasat, ennek egyik szemléletes példaja lehet az 1607-ben valojaban Lipcsében, a Grosse kiadd
altal megjelentetett Karolyi Péter-féle gorog nyelvkonyv is. A megjelenés helyének valodi feltiintetése
nélkiil kinyomtatott kdtet impresszuma értelmezésiink szerint nem a nyomtatvany tényleges eldallitdjat,
hanem a nyelvkonyvet Magyarorszagon forgalmazo konyvkereskedét és elérhetdségét nevezte meg:
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ELEMENTA

GREACA GRAMMA-
Tic ES, IN BREVE COMPEN.
divm ex prolixioribus Gram-
maticorum praceptis contraca
a

~ .

Petro Caroli.
NVNC DENVYO E MEN-
DIS, KA QVA FIERI POTVIT
induftrid repurgara, & eo modo expreifa,ut
non parvuin difcentes in Gracisliteris facere pofline
profectum, i feduld harum fludio incubuerint. Qui.
bus elementis fidelirer deguftatis, aditus randem

etiaim ad prullxxora Gmmmatlcorum prce-,

pta patebit commodiffimus & fa-
cilimus,

;@
P oS
L
I
vEprneU IN, -
<Apud Paulum Rhedam’ Lipfenfem,
AhnoM DC. ~\"I_l.
RMNy 959 cimlapja

,,Debrecini, apud Paulum Rhedam Lipsensem”.?
A neve feltiintetésével magyarorszagi forgalomba
kertilt lipcsei nyomtatvany feltételezhetéen Rheda
Pal és Henning Grosse megegyezésének megfeleléen
juthatott el a kalvinistak hires oktatasi kézpontja-
iba: Kolozsvarra, Debrecenbe, Papara és Patakra,
ahol e kiadas példanyai leginkabb fennmaradtak.’
Egyuttal az sem zarhato ki, hogy a Magyarorszagra
szallitott példanyokon feliil a lipcsei Thomas iskolat
tamogat6 Henning Grosse az ottani didkok szdmara,
valamint mas egyéb németorszagi varosi tanintézetek
részére szintén juttathatott a Lipcsében, 1607-ben
kinyomtatott gorog nyelvkonyvbol.

Kérolyi Péter latin nyelvii gorog grammatikéjanak
lipesei kiadasa az 1567-es'° és az 1592-es!! kolozsvari
kiadasok alapjan késziilhetett. Beosztasa, valamint
a fOrész szovege ugyanis megegyezik az 1592-es
kiadaséval, de abbdl hianyzik a Kendi Farkasnak
sz016 egykori ajanlas. Ennek szovegét a ma mar
példanybol nem ismeretes 1567. évi kiadas felhasz-
nalasaval potoltak. A két kolozsvari kotet alapjan
készitett lipcsei kiadas nyomdai kivitelezését az az
Abraham Lamberg végezte el, aki 1598 és 1609
ko6zott dolgozott a Grosse kiadonak. !

A fenti tények ismeretében az RMNy 959. tétele
torlendd, ezzel parhuzamosan az 1607. évi, lipcsei
kiadastként azonositott Karolyi Péter-féle gorog
nyelvkonyvet potlolag az RMK 11 bibliografia
tételei soraba kell besorolni.

Végezetiil a most ismertetett 1j adatok kapcsan felvetjiik annak a lehetdségét, hogy Henning Grosse

kiadonak és konyvkereskeddnek jelentSs szerepe lehetett a lipcsei kotédésében megerdsitett Rheda Pal
debreceni letelepedésében. Feltevésiink szerint a hires lipcsei cégnél talan nyomdai munkat is ellato
Rheda kiadojat személyesen, mint annak megbizottja képviselhette {izleti tigyekben. A civisvaros egyhazi
vezetdinek, polgarainak kdnyvrendeléseit kozvetithette tigyndkként Lipcse és Debrecen kozott. Ennek
soran els6k kozott értesiilhetett Csaktornyai betegségérdl, majd rovidesen bekdvetkezett halalarol,
¢és a megiiresedett, iranyitd nélkiil maradt debreceni varosi nyomda helyzetérél. A debreceni tanacs

8 Rheda Pal latin nyelvii kiadvanyai koziill az impresszumban ugyanez a forma majd csak
1613-ban fordult el6 még egyszer: ,,Debrecini, Apud Paulum Rhedam Lipsensem. M. DC. XIIL,”
azonban e kiadvanyt, Gonci Gyorgy reformatus egyhdzi rendtartasat (RMNy 1046) Rheda P4l mar
valdban Debrecenben a varosi nyomtaté mihely készletével nyomtatta.

9 Karolyi Péter gorog nyelvkonyvének az 1607. évi lipesei kiadasabol a magyarorszagi reformatus
kollégiumok Debrecen, Papa, Sarospatak gyiijteményei mellett Brassoban és Kolozsvarott 6riznek
még példanyt.

1 RMNy 235.

" RMNy 691.

12 http://www.Deutsche-biographie.de/sfz47486.html. — Riske 2007, i. m. 527.
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pedig 6rommel fogadta a Lipcsébdl érkezett szakembert. Vélekedésiinket tovabb ersitik a Rheda Pal
fianal, Péternél tapasztalt, csak ra jellemz6 tipografiai sajatossagok. Nyomtatvanyait 6sszehasonlitva
a Grosse-féle kiadvanyokkal, hasonl6 tipografiai megoldasokat tapasztaltunk. Rheda Péter a lipcsei
nyomtatvanyokhoz hasonléan a debreceni varosi nyomdaban elsoként alkalmazott igényesen szerkesz-
tett, 1éniakbol kialakitott dupla vonalas cimlapkeretet, amelyet nyomdai cifrakkal is diszitett, valamint
ugyancsak keretek kozott elhelyezett marginaliakat. Ennek alapjan feltételezziik azt, hogy Rheda Pétert
¢édesapja talan egykori sziilévarosaba, esetleg tanulmanyai helyszinére, Lipcsébe kiildhette ki a nyom-
daszmesterség elsajatitasara. Ott mesterségbeli jartassagot szerzett, amelynek koszonhetéen egyéni
izlését tiikrozo, tiszta nyomasu kiadvanyokat készitett. Nyomtatvanyai megjelenitésére nagy gondot
forditott. Rheda Pal lipcsei tevékenységének tisztazasa, a Rheda csaladnak e szasz varossal fennallo
korabbi és késébbi folyamatos kapcsolatara vonatkozo feltételezésiinket tovabbi kutatasok igazolhatjak.
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